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Consignes de sécurité importantes

AVERTISSEMENT : Lisez attentivement les consignes
de sécurité avant d'utiliser le produit pour la premiere
fois et conservez-les pour référence ultérieure.

1. Ce produit n'est pas un jouet. Maintenez-le hors de portée
des enfants.

2. Veuillez garder le produit a I'écart des animaux
domestiques.

3. Attention : cette banque d'alimentation est munie a

l'intérieur d'une batterie au polymere de lithium.

N'essayez pas d’ouvrir la banque d'alimentation.

N'exposez pas I'appareil a la chaleur, I'eau, 'humidité et la

lumiére directe du soleil !

6. N'essayez pas de remplacer la batterie vous-méme, vous
risquez d'endommager la batterie, ce qui pourrait entrainer
une surchauffe et des blessures. Les réparations ou
I'entretien doivent toujours étre effectués par du personnel
qualifié.

7. La batterie doit étre recyclée ou mise au rebut séparément
des déchets ménagers. Ne jetez pas la batterie au feu.

8. Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, ne pas
exposer ce produit a la pluie ou a I'numidité.

9. Veuillez retirer le cable de chargement quand la banque
d'alimentation est complétement rechargée.

10. La température de fonctionnement et de rangement du
produit est comprise entre 5 et 35 degrés Celsius. Une
température inférieure ou supérieure peut affecter le
fonctionnement.

11. Ne le laissez pas tomber et ne I'exposez en aucun cas a un
choc.
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Apercu des articles

1. Entrée Type-C

2. Entrée micro

3. Sortie USB

4. Indicateur LED

5. Bouton d'alimentation

Contenu du paquet
Banque d'alimentation

Céable de charge de type C

Manuel de l'utilisateur

Spécifications

* Capacité de la batterie : 10.000mAh

* Entrée Type-C/Micro : 5 V/2A

* Sortie USB-A1/2: 5V/2A

* Avec indicateur de niveau de batterie

Charger le power bank

1. Chargez complétement le banc d'alimentation avant de
|'utiliser pour la premiere fois.

2. Connectez le cable Type-C a la prise d'entrée Type-C de
l'appareil.

3. Connectez l'autre extrémité du cable a une source
d'alimentation USB.

4. Lorsque les 4 LED sont allumées, le power bank est
complétement chargé.

Remarque - Tous les produits sont susceptibles d'étre
modi-fiés sans préavis. Nous prenons des réserves pour les
erreurs et les omissions dans le manuel.

TOUS DROITS RESERVES
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Les équipements électriques et électroniques et les piles
incluses contiennent des matériaux, des composants et des
substances qui peuvent étre dangereux pour la santé et
I'environnement si les déchets (équipements électriques et
électroniques et piles mis au rebut) ne sont pas traités
correctement.

Les équipements électriques et électroniques et les piles sont
marqués par le symbole de la poubelle barrée, visible ci-
dessus. Ce symbole signifie que les équipements électriques
et électroniques et les piles ne doivent pas étre jetés avec les
autres déchets ménagers, mais doivent étre éliminés
séparément.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous remet-
tiez vos piles usagées a l'installation appropriée et désignée.
Vous vous assurez ainsi que les piles sont recyclées
conformément a la |égislation et qu'elles ne nuisent pas a
I'environnement.

Toutes les villes ont mis en place des points de collecte, ou les
équipements électriques et électroniques et les piles peuvent
étre déposés gratuitement dans les stations de recyclage et
autres sites de collecte, ou étre collectés auprés des
ménages. Des informations supplémentaires sont
disponibles aupres du service technique de votre ville.
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push 1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write tor
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
i3

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czgstochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthg@denver.eu

@ denver

Denver A/S
Omega 54, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

PAP

denvereu
facebook com/denver.eu




	空白页面



